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Wil je met me meegaan?

hòu zài néng gēn qǐ zhǔ yì xiū xī

候 再 能 跟 起 主 意 休 息

Nǐ xiǎng gēn wǒ yìqǐ qù ma? 你想跟我一起去吗？

11

NIEUWE LETTERTEKENS IN DEZE LES

GESPREK
Ming: Wanneer ben je weer van plan naar Shanghai te gaan? Míng: Nǐ xiǎng shénme shihòu zài qù Shànghǎi?
Martin: Ik weet het nog steeds niet. Waarschijnlijk volgend jaar. Mǎdīng: Hái bù zhīdao, kěnéng míngnián.
Ming: Op 11 augustus ga ik naar Shanghai. Míng: Wǒ bāyuè shíyī hào qù Shànghǎi.

Wil je met me meegaan? Nǐ xiǎng gēn wǒ yìqǐ qù ma?

Martin: Goed idee! Mǎdīng: Hǎo zhǔyì.
Ik heb het erg druk deze week. Wǒ zhè ge yuè hěn máng.

Het kan geen kwaad een beetje te ontspannen. Xiūxi yíxià bú cuò.

明: 你想什么时候再去上海？

马丁: 还不知道，可能明年

明: 我八月十一号去上海。

你想跟我一起去吗？

马丁: 好主意。

我这个月很忙

休息一下不错。

1.

2.

3.

AANTEKENING(EN)

VOCABULAIRE

Maanden worden gevormd met behulp van yuè+getal.

De datum van een maand wordt gevormd met behulp van 
getal + hào.

De maand komt voor de datum.

yīyuè januari qīyuè juli
èryuè februari bāyuè augustus
sānyuè maart jiǔyuè september
sìyuè april shíyuè oktober
wǔyuè mei shíyīyuè november
liùyuè juni shí’èryuè december

yī hào de eerste (van de maand)
sān shí hào de dertigste (van de maand)

shí'èryuè yī hào 1' december

weer, opnieuw zài 再
wanneer shénme shíhou 什么时候
waarschijnlijk kěnéng 可能
volgend jaar míngnián 明年

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.

MANNING MEDIA INTERNATIONAL

MMIMMI



1. dit jaar

2. volgend jaar

3. welk jaar?

4. deze maand

5. volgende maand

6. welke maand?

7. welke datum van de maand

8. 31 december 2007

9. de tiende van de maand

10. 29 februari

11. derde keer

12. tiende keer
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11 augustus bāyuè shíyī hào 八月十一号
met gēn 跟
samen yìqǐ 一起
idee zhǔyì 主意
deze maand zhè ge yuè 这个月
rusten, ontspannen xiūxi 休息
een beetje yíxià 一下

Vertaal naar het Nederlands.27.1

OEFENINGEN

1. 你跟谁一起去日本？

2. 我跟山本一起去那里。

3. 你们什么时候去？

4. 我们下个月去。

5. 你们下个月几号去？

6. 我们下个月二十三号去。

7. 你们在日本住多长时间？

8. 我们还不知道。

9. 你去过了日本没有？

10. 我还没去过日本。

11. 这是我第一次去日本。

12. 去日本休息一下好主意。

Zoek deze zinnen in het raster van lettertekens. Ze kunnen zowel horizontaal als verticaal geschreven zijn.27.2

第 三 次 下 好 二

十 日 本 个 主 零

次 这 个 月 意 零

谢 外 今 兰 谢 七

兰 明 年 大 赵 年

拿 不 明 四 拿 十

十 客 二 哪 年 二

号 气 月 个 李 月

大 什 二 月 零 三

几 号 十 九 明 十

小 久 九 么 公 一

什 父 号 做 作 号
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Vertaal naar het Chinees.

Rangschik de woorden in de juiste volgorde.

27.3

27.4

1. Ben je ooit in Canada geweest?

2. Ik ben nog nooit in Canada geweest. En jij?

3. Ik ben ooit in Canada geweest.

4. Ben je van plan opnieuw naar Canada te gaan?

5. Ik ben van plan volgend jaar opnieuw te gaan.

6. Ik zou graag met jou naar Canada gaan.

7. Dat is een goed idee.

8. Het is goed om een beetje te ontspannen.

9. Wonen jouw vader en moeder in Canada?

10. Zij wonen allebei in Canada.

11. Mijn vader is manager van een handelsbedrijf.

12. Mijn moeder is onderwijzeres op een basisschool.

1. 还 我们 来 不 知道 再 什么时候

2. 可能 她 这里 不 在 在 家

3. 他们 再 去 明年 欧洲

4. 外国 去 很 好 工作 主意

5. 你 休息 很 忙 一下 不 错

6. 的 你们 怎么样 贸易 公司

7. 想 跟 我 你 去 一起

8. 那 个 没 老师 孩子 有

9. 她 在 大学 北京 工作

10. 他 那里 现在 不 在 可能 在

11. 什么时候 想 再 来 北京 你

12. 我 弟弟 德国 上 大学 想 去


